
Глава 102: Дикое животное (1)

Пять человек пристально смотрели на Сяо Ло, точно так же, как хищник смотрит на добычу.

– Вас послал Хуа Хайфэн? – подумав, предположил парень. Месяц назад у него также были
некоторые трения с Хуа Хайфэном, довольно богатым человеком.

– Не знаю такого! Брат, ты – первое дело, которое мы получили после выхода. Тебе очень не
повезло встретить нас сегодня.

–Ты действительно хочешь драться? – вздохнул Сяо Ло. Честно говоря, он не воспринял всерьез
слова этих людей.

– Брат Фэн, почему ты этого не делаешь? – озадаченно спросил один из мужчин.

Фэн Гэ впал в ярость и огрызнулся:

– Я здесь хозяин! Почему босс должен делать это сам? Не говори ерунды и поторопись!

Четверо мужчин, размахивая кулаками, подошли к Сяо Ло.

Сяо Ло был нетороплив, сохранял постоянную улыбку на своем лице, а в следующую секунду
его тело внезапно пошевелилось: он на цыпочках отошел, бесшумно и быстро, как ветер.
Набирая обороты, его тело метнулось вбок, в воздух, развернулось на 180 градусов и пересекло
расстояние в два метра. Он ударил сразу двоих, и они немедленно отлетели от такого
неожиданного толчка.

Фэн Ге и оставшиеся двое мужчин удивленно вскрикнули. Они не ожидали, что этот, казалось
бы, хрупкий парень имеет такую силу.

Сяо Ло мягко улыбнулся. Как черная молния, он подлетел к двум другим и безжалостно
ударил и их.

Они успели отреагировать и сразу же приняли оборонительную позу.

Но когда ноги Сяо Ло пронеслись над ними, они не смогли устоять на месте и отступили на
несколько шагов. Им не удалось избежать падения.

– Кто он такой? – Фэн Ге был потрясен, ведь все его люди теперь беспомощно лежали на земле.
Это казалось невероятным.

Им раньше встречались противники и сильнее – банды, группировки, профессиональные
преступники. Но Сяо Ло переплюнул их всех.

Фэн Ге покраснел.

– Мы всего лишь зарабатываем на жизнь. Наша цель – запугать тебя. Это не то же самое, что
ты делаешь сейчас.

– Ну, тогда не вставай!

– Хорошо, я покажу тебе свою силу! – улыбка исчезла с лица Фэн Ге, и он издал медвежий рык.

Ветер, который пронесся по улицам, стал густым, пустынным и величественным из–за этого



воя.

От Фэн Ге исходил запах дикого животного. Он бешено метнулся к противнику и ударил его
кулаком в голову. Никаких причудливых движений, только чистая сила. Она была хороша, но...

– Только немного инерции!

С легким фырканьем Сяо Ло отбросил назад свою ногу, как хлыст, и она безжалостно ударила
в низ живота Фэн Ге. С его стремительной скоростью он не мог отреагировать вовремя. С
резким и глухим звуком его тело рухнуло на землю.

Тело Фэн Ге отлетело назад, как снаряд, но он заставил центр тяжести развернуться в воздухе,
чтобы избежать приземления на спину. Наконец, он приземлился в полу–коленопреклоненную
позу и проскользил назад на расстояние более одного метра, прежде чем остановиться.

Остальные четверо людей изумленно наблюдали. Они с трудом верили в происходящее и
понимали, что не стоит недооценивать этого парня.

– Все еще сражаешься? – задумчиво улыбнулся Сяо Ло.

– Ну конечно же! – прорычал Фэн Ге, направляясь к нему. Он был быстр, как гепард. Все его
тело внезапно превратилось в пушечное ядро, которое сильно ударилось о Сяо Ло.

Его крепко сжатый кулак стал его единственным оружием в этом скоростном бою!

Четверо его спутников возбужденно выпрямились и чуть не закричали. Они верили в силу
своего босса.

Но действительность жестока, и получилось совсем не то, что они ожидали...

Раздался гнетущий взрыв, и Фэн Ге упал на ладонь правой руки Сяо Ло.

Его рот слегка приоткрылся. Он почувствовал, будто не он ударил этого парня, а наоборот.

– Сила яростная, а импульс мощный. Его следует тренировать, сражаясь с дикими животными
в лесу. Твои движения слишком жесткие и негибкие. Это нормально для тех, кто ничего не
знает о борьбе, но есть те, кто знает, и тогда твой кулак быстро потеряет свою смертоносность,
— Сяо Ло отпустил его.

– Чепуха какая–то! – Фэн Ге был похож на разъяренного зверя, прыгающего взад и вперед.

Он прыгнул очень высоко, и его нога попала прямо в голову Сяо Ло.

– Ну да! – засмеялся Сяо Ло. Он двинулся вперед, увернулся от свирепой ноги Фэн Ге, схватил
его за лодыжку, толкнул вперед, повернул на 360 градусов на месте, а затем бросил на землю.

Он попал прямо в двух мужчин, которые не смогли убежать и были сбиты с ног. Они не могли
перестать плакать от невыносимой боли.

http://tl.rulate.ru/book/25670/676889


